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Varovné symboly

Varovani:

Bezpecénostni informace o nebezpedich, ktera

mohou vést k Urazu osob

Warning:
Safety information about
hazards that can result in
personal injury

Pfed obsluhou stroje si peclivé pfectete tento
navod k obsluze.

Please read the user manual
carefully before operating the
machine.

Varovani:
Riziko odlétavajich predmétu.

Warning:
Risk of flying objects

UdrZujte bezpecny odstup od jinych osob, déti

a zvirat.

Keep distance to other
people, children and animals

Nenechavejte stroj na desti nebo v horku,
popf.pfimém slunci. Skladujte ho ve vnitfnich
prostorach.

Do not expose the equipment to rain/water and
store it indoor.

Pfed provadénim jakékoli udrzby, Cisténi a
pfed ponechanim stroje bez dozoru vyjméte
zapalovaci svicku.

Remove spark plug before carrying out any
maintenance, cleaning and before leaving the
machine unattended.

Varovani:
Nevkladejte ruce ani nohy pod kryt .

Warning:
Do not put hands or feet under the deck

Varovani:
Nepouzivejte stroj ve vnifnich a Spatné
vstratelnych prostorach

Warning:
Do not use machine indoor, in closed or poorly
ventilated environments

Varovani:
Toxické vyfukové plyny.

Warning:
Toxic exhaust fumes

Pouzivejte ochranu sluchu a ochranné bryle.

Use hear protection and safety goggles
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1. Bezpecnost

Setup
I Nevkladejte ruce ani nohy do blizkosti rotujicich €asti ani pod né.
I Peclivé si pfectéte tento navod.
I Ujistéte se, Ze jste seznameni s riznymi ovladacimi prvky, nastavenimi a rukojetmi zafizeni.
I Ujistéte se , Ze vite, jak zastavit jednotku, a ujistéte se, Ze jste seznameni s nouzovym zastavenim.
I Nikdy nedovolte détem nebo osobam, které nejsou s témito pokyny obeznameny, aby stroj pouzivaly.
I Upozorfujeme, Zze mistni pfedpisy mohou omezovat vék obsluhy. Pokud se necitite dobre, jste unaveni nebo jste
pozili alkohol ¢&i drogy, stroj neobsluhujte
I . Pfed pouzitim stroj vzdy zkontrolujte. Ujistéte se, ze zadné dily nejsou opotfebované nebo poskozené.
I Vyménte opotfebované nebo poskozené prvky a Srouby.
I Obsluha stroje je zodpovédna za bezpecnost osob..
I Nikdy nepouzivejte stroj v blizkosti déti nebo zvifat.
I Obsluha stroje je odpovédna za jakékoli nehody nebo nebezpeci pro jiné osoby a jejich majetek.
I Duakladné zkontrolujte prostor, kde bude zafizeni pouzivano, v pfipadé potfeby odstrarite vdechny cizi predméty.
I Je vyzadovana obuv s protiskluzovou podrazkou s ocelovym plastém. Vyhnéte se volnému obleceni.

Provoz
I Po narazu na cizi pfedmét okamzité zastavte motor a dukladné zkontrolujte stroj, zda neni poSkozen. Pfed
pokraCovanim poskozeni opravte.

I Pokud stroj zane abnormalné vibrovat, zastavte motor a ihned zkontrolujte pficinu. Vibrace jsou obecné varovanim

pred poSkozenim.
I Pfed provadénim jakychkoli oprav, sefizovani nebo kontrol vzdy vypnéte motor a ujistéte se, ze se vSechny
pohyblivé ¢asti zcela zastavily.
PFi praci na svahu budte mimofadné opatrni.
Nikdy neprovozujte stroj rychlym tempem.
Nikdy neprovozuijte stroj rychlym tempem.
NepfetéZujte kapacitu stroje tlatenim pfili§ vysokou rychlosti. Nepfevazejte spolujezdce
Nikdy nedovolte Zadnym kolemjdoucim vchazet pred stroj.
Stroj provozujte pouze za denniho svétla nebo v piné osvétlenych prostorach.
Zajistéte stabilni oporu a vzdy pevné drzte rukojeti. Vzdy chodte, nikdy nebéheijte.
Neobsluhujte stroj, kdyz jste naboso nebo v sandalech.
Pfi zméné sméru na svahu budte mimofadné opatrni.
Nikdy se nepokousSejte provadét zadna sefizovani, kdyz bézi motor.
PFi couvani nebo tazeni stroje dozadu budte extrémné opatrni.

nebo prstech, nebo se objevu;ji viditelné znamky pobélani prstl, je tfeba praci okamzité zastavit a udélat si
dostate¢nou prestavku na zotaveni. Aby se zabranilo pobélovani prstli, mél by kazdy uzivatel stroj obsluhovat
maximalné 1,5 hodiny denné v kuse.

Udrzba a skladovani

I Motor musi byt zastaven pfi provadéni udrzby a Cisténi, pfi vyméné nastrojli a pfi pfeprave jinym zpusobem nez
vlastnim pohonem.

Pravidelné kontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a matice utazené. V pfipadé potfeby je dotahnéte.

Pfed uskladnénim v uzavieném prostoru nebo pod stfechou musi motor zcela vychladnout.

Pokud stroj nebudete delSi dobu pouzivat, fidte se pokyny v tomto navodu k obsluze..

V pfipadé potfeby udrzujte nebo vymériujte bezpec€nostni a instruktazni stitky.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily nebo pfisluSenstvi. Pokud nebudou pouzity originalni dily nebo
pFisluSenstvi, ruceni zanika.

Kvdli vibracim z rukojeti muze dlouhodobé pouzivani vést k pobélani prstd. Pokud pocitujete Unavu v pazich, rukou



Razné

I Ovladaci zafizeni namontovana z vyroby, jako napfiklad lanko spojky namontované na rukojeti, nesmi byt
demontovano ani odkryto.

I P¥i pfepravé na ploSiné atd. se ujistéte, Ze je stroj fadné zajistén.

2. Popis soucasti

Viz Obr. 1

. Vrchni rukojet

Pfepravni packa

Ruéni startovaci Snura
Sbérny ko$ na travu
Upevnovaci kole¢ko

Knoflik na nastaveni hloubky
Motor

KFidlova matice

Paka brzdy
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3. Vybaleni a montaz

Vybaleni:

Vytahnéte stroj z krabice. Obsah krabice:
1 kus Vertikutator

1 kus Sbérny ko$ na travu

1 kus Navod k obsluze

Montaz:

Nastaveni rukojeti: viz Obr. 2

Rukojet’ je vySkoveé nastavitelna. To znamena, Ze je |ze nastavit tak, aby vam co nejlépe vyhovovala. Pfed instalaci
rukojeti je vhodné rozhodnout se, jaké vyska je pro vas nejvhodnéjsi.

Nastavte spodni ¢4st trubky rukojeti do pracovni vysky, kterd vdm vyhovuje. ,H" je vysoka poloha a ,L“ je nizka poloha.
Zvolte stejnou polohu na obou stranach.

Montaz rukojeti : viz Obr. 3

* Pripevnéte spodni ¢ast rukojeti k drzaklim na stroji pomoci Sroubd, podlozek a k¥idlovych matic (A).
* Spojte horni ¢ast rukojeti se spodni ¢asti rukojeti pomoci Sroubl, podlozZek a kfidlovych matic (B).
* Nastavte lanko a zajistéte ho svorkou lanka (C).

Sbérny kos na travu: viz Obr. 4
Pfipevnéte sbérny koS na travu k zadni &asti stroje pod kryt zadniho vyhozu.

4. Nastaveni pracovni hloubky

I PFed nastavovani pracovni hloubky vzdy strpj kompletné vypnéte..

Viz Obr.. 6
Pracovni hlobku Ize nastavit pomoci knofliku na pfedni strané stroje. Pracovni hlobky (s nozi) jsou:
-3 mm, -6 mm, -9 mm, -12 mm, - 15mm

Poznamka: Nastaveni hloubky by se mélo provadét pouze tehdy, kdyz je zZluta pfepravni paka na rukojeti zatlacena

poloze (horni poloha).

Dulezité : Pfi pfepravé stroje z jednoho mista na druhé musi byt motor vypnuty. Ujistéte se, Ze je Zluta pfepravni paka
na fiditkach v ,pfepravni poloze®, aby se noze nedotykaly zemé.

5. Start / Stop

I Pfed nastartovanim vzdy zkontrolujte hladibnu motorového oleje!

Hladina oleje musi byt vzdy mezi znac¢kami min. a max. na mérce. Vzdy pouzivejte olej SAE-30. Pouzivejte pouze
bezolovnaty benzin E5. Nikdy nepfeplfiujte nadrz.

PFi startovani motoru stujte vzdy za rukojeti Noze vzdy zvednéte tak, Ze Zlutou pfepravni paku uvedete do ,pfepravni
polohy*. (Obr. 6).



Startovani motoru: viz Obr. 7

1. Pfesunte pfepravni paku do ,pfepravni polohy*.

2. Otocte spinac zapalovani motoru do polohy ,,ON®.

3. Otevrete palivovy kohout.

4. Nastavte syti€ na maximum. Posurite paku syti€e zcela doleva. Syti¢ neni potfeba, pokud je motor horky.

5. Drzte paku brzdy motoru.

6. Zatahnéte za startovaci $riliru pro nastartovani motoru. Startovaci $fidru vzdy zasouvejte zpét do motoru ruéné.
7. Po nastartovani motoru nastavte syti€ na minimum.

Poznamka: Tento stroj nema ovladani plynu, a to ani v manualu k motoru, coz je uvedeno.

Zastaveni motoru: viz Obr, 8
1. Uvolnéte paku motorové brzdy.
2. Otocte spinac¢ zapalovani motoru do polohy ,VYP*.=OFF

I Bé&hem pouzivani se mohou vibrace $ifit do rukojeti. Doporuc¢ujeme proto délat si pfestavku kazdych 30 minut.

6. Provoz

Vertikutator se pouzivéa k uvolfiovani mechu apod. z travniku. NoZe stroje se otaceji ve sméru jizdy, ¢imz pomahaji
pohanét stroj vpred.

/1. Dulezité: NepouZivejte vertikutator, pokud je ptda velmi tvrda a sucha. Muze dojit k poskozeni klinového femene.
Vertikutator pouzivejte brzy na jafe a na podzim, kdy je pada obvykle vihka a mékka..

Nikdy nepouzivejte stroj, pokud je trava vysSi nez 75 mm. Vzdy za¢néte stroj pouzivat v jedné z poloh s vyS$si pracovni
hloubkou.

Pracovni postup: Viz obr. 9

Pohybujte se s vertikutatorem do pfedu a dozadu po travniku. Po prvnim provzdudnéni odstrafte z travniku veskery
uvolnény mech. V pfipadé, Ze se v travniku stale nachazi mech, provzdusnéte znovu pod dhlem 90 stuprid k
predchozimu provzdusnéni.

Varovani: Pokud provozni podminky neumozruji motoru pracovat na pIné otacky, vykon motoru klesne. Pokud uslySite
zménu zvuku, prestante pracovat. Uvolnéte spinaci paku a zvyste pracovni hloubku. Pokud tak neucinite, mize dojit k
poskozeni stroje.

Kdy pouzit provzdusnovaci/vertikutacni valec

e < ProvzduSnovaci valec (noze) se pouziva k provzdusnéni travniku, ¢imz se dostava vice vzduchu ke kofenim
travy, takze mlze silngji rist a zabranit tvorbé mechu.

e < Vertikutacni valec (pruziny) se pouziva k odstranéni jiz existujiciho mechu v travniku.

Doporuéuje se pouzivat oba valce v kombinaci na travnik alespori 2krat roéné: na jafe a na podzim, kdyZ je puda vihka a
mékka. Nikdy ne v tvrdé a suché pudé a pouze tehdy, kdyZz je zemé zcela bez namrazy.

7. Sbérny kos na travu

Prace bez sbérného kose: viz Obr. 10

S vertikutatorem muzZete pracovat se sbérnym koSem na travu i bez néj. Kdykoli odpojite sbérny ko$ na travu, deflektor
se sklopi dol. Pokud je vertikutator bez pfipojeného sbérného koSe, posekana trava je vyhazovana pfimo na zem a
zUstava za strojem.

Prace se sbhérnym kosem: viz Obr. 10
PFi praci se sbérnym koSem na travu se posekana trava vyhazuje do néj. Pokud je sbérny koS plny posekané travy, je
nutné jej vyprazdnit a vycistit.

1. Zastavte motor a pocCkejte, dokud se nezastavi.
2. Zvednéte deflektor a odpojte sbérny kos$ na travu.
3. Vysypte obsah.

Upozoriiujeme, ze shérny kos na travu se obvykle naplini po velmi kratké dobé (mozna i po 1-3 m v zavislosti na
pracovni hloubce a mnozstvi mechu v travniku), proto jej nezapomeiite ¢asto kontrolovat a vyprazdiovat.

8. Vyména valce

I PFed jakoukoli praci pod ploSinou vypnéte motor a sejméte konektor zapalovaci svicky.
]

Muzete si vybrat mezi vertikutaCnim valcem s pruzinami a provzdusnovacim valcem s nozi (pouze model 2 v 1).
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Priprava stroje:

* Vypnéte motor a nechte jej vychladnout

» Sejméte krytku zapalovaci svi¢ky

» Oddélejte sbérny kos

« Zvednéte pfedni ¢ast nahoru (ne Uplné dozadu, jinak by mohlo palivo vytéct z nadrze). Nikdy nepokladejte stroj na bok!

Odstraiite valec: Viz obr. 11
» OdSroubujte 4 Srouby
» Zvednéte vélec a vytdhnéte jej ve sméru Sipky

Vymeéna valce: Viz obr. 12

 Zasurfite novy valec ve sméru Sipky, vloZte hfidel do Sestihranné objimky a zatlacte druhou stranu do drzaku.
* Zkontrolujte, zda je valec spravné nasazen

* Znovu namontujte 4 Srouby.

Postup je stejny bez ohledu na to, zda se pouziva demontaz nebo montaz nozového valce nebo pruzinového
valce.

9. Vyména motorového oleje

Olej by se mél poprvé vymeénit po prvnich 5 hodinach pouzivani a poté jednou ro¢né.

1. Nechte motor béZet 5 minut, aby se olej zahfal. To umozni oleji volné&jsi tok a vyména oleje bude kompletné&;jsi.

2. Po 5 minutach motor vypnéte. Sejméte vicko zapalovaci svicky. Vypustte olej odSroubovanim zatky olejové vany.
Nezapomerite olej vypustit do nadoby s dostate€nym objemem. Poznamka: Motor se nesmi naklonit dozadu o vice nez
45 stupnd.

3. ZaSroubujte zpét zatku olejové vany a nalijte do motoru novy olej. Vyjméte mérku a nalijte doporu€¢ené mnozstvi oleje.
4. Nasadte zpét vicko zapalovaci svicky.

5. Naplrite motor novym olejem SAE-30.

6. Zkontrolujte, zda hladina oleje dosahuje k okraji plniciho otvoru (viz obr. 13).

Alternativné pouzijte sadu na odsavani oleje. (olej a sada na odsavani oleje nejsou soucasti baleni).

10. Vzduchovy filtr

Pravidelné kontrolujte a Cistéte vzduchovy filtr. Pokud nebyl filtr delSi dobu ¢Cistén, bude to mit viiv na vyvodovy hfidel
motoru a vyfuk.

1. Pfed demontazi ocistéte okoli vzduchového filtru.

2. Opatrné vyjméte papirovy filtr a zkontrolujte jej. Vykartacujte jej mékkym kartaCem. Pokud je velmi znecistény, je
nutné jej vyménit. Dbejte na to, aby se do sani motoru nedostaly zadné necistoty.

3. Omyjte €ernou pénovou vlozku na pravé strané v teplé mydlové vodé.

4. Vytlacte vodu z pénové vlozky a nechte ji uschnout. Na filtr naneste nékolik kapek oleje SAE-30, abyste jej lehce
navlhcili olejem. Opatrné vymackejte pfebytecny olej. Vlozku znovu namontujte.

5. Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily spravné namontovany, a zavfete kryt.

11. Skladovani a Gdrzba

Udrzba stroje: Pred kazdym pouzitim zkontrolujte a utahnéte Srouby a matice. Po pouziti odstrafite vedkery mech
pfichyceny k Zacimu ramu. Zastavte motor, vyjméte krytku zapalovaci svicky a naklorite stroj dozadu. Vycistéte pod
krytem mékkym karta€em.

Pokud ¢istite stroj hadici, pouzijte nizky tlak, abyste nepoSkodili nalepky stroje. Také se vyhnéte pfimému stfikani na
lozisko noze. Po umyti stroje je vhodné jej nastartovat a nechat kratce bézet bez odporu.

Skladovani: Uchovavejte stroj v suché a Cisté mistnosti. Po kazdém pouziti stroj vyCistéte. Ze spodni strany zaciho
ramu je nutné odstranit travu a necistoty.

Zimni skladovani: Nastfikejte silikonové mazivo do kabell a pfemistéte je.
Nakonec sekacku dikladné ocistéte. Namocte hadfik do oleje a namazte kovové ¢asti, abyste zabranili korozi.

1"



12. Specifikace

Model Pro Cut 400TG/411TG

Motor TG725X - 212 cc /4.2 kW
Kapacita pal.nadrze 36L

Kapacita olej.nadrze 06L

Pohon Bez pohonu

Pracovni Sitka 40 cm

Pracovni hlobka -3 mm to -15 mm

Sbérna kos na travu 45 L

Cista vaha 37.5kg

Garantované Lwa 105 dB(A)
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13. Podminky zaruky

Zaruéni doba je pro soukromé koncové uzivatele v zemich EU 2 roky.
Na vyrobky prodavané pro komeréni pouziti se vztahuje zaru¢ni doba pouze 1 rok.

Zaruka se vztahuje na vady materialu a/nebo vyroby.

Omezeni a pozadavky
Bézné opotfebeni a vyména opotiebitelnych dild NEJSOU kryty zarukou.

Opotiebitelné dily, na které se zaruka NEVZTAHUJE déle nez 12 mésict:
« Cepele/pruziny

* Lanka

+ Remeny

Zaruka se NEVZTAHUJE na skody/poruchy zplisobené:

* Nedostatecny servis a udrzba

« Strukturalni zmény

* Vystaveni neobvyklym vné&jSim podminkam

» Poskozeni karoserie, ploSiny, rukojeti, paneld atd.

» Pokud byl stroj nespravné pouzivan nebo pretizen

* Nespravna manipulace s baterii nebo jeji skladovani

» Nespravné pouziti oleje, benzinu nebo jinych typu kapalin, které nejsou doporuceny v této uzivatelské pfirucce
« Spatny nebo znegiétény benzin, ktery vede ke kontaminaci palivového systému
* Pouziti neoriginalnich nahradnich dilG.

« Jiné podminky, za které spole¢nost Texas nenese odpovédnost.

Zda se jedna o reklamaci &i nikoli, uréuje v kazdém pfipadé autorizované servisni stfedisko.
V&S doklad je vasim zaru€nim listem, proto byste ho méli vZdy uchovavat na bezpe€ném misté.

PAMATUJTE: PFi nakupu nahradnich dild a pfi jakékoli Zadosti o zaruéni opravu je vzdy nutné uvést ¢islo vyrobku (napf.
900664 XX), rok vyroby a sériové Cislo. Najdete je na Stitku CE umisténém na horni zadni ¢asti ploSiny!

* Vyhrazujeme si pravo na zménu podminek a neneseme zadnou odpovédnost za pfipadné tiskové chyby.
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EU-Prohlaseni o shodé cz

EC Declaration of conformity GB
EU-Konformitatserklarung DE
EU Déclaration de conformité FR
EU Dichiarazione di conformita IT

Vyrobce ¢« Manufacturer « Hersteller « Fabricant « Produttore

Texas Andreas Petersen A/S

Timto potvrzuje, Ze nasledujici « Hereby certifies that the following ¢ Bescheinigt hiermit das die
nachfolgenden <« Certifie par la présente que la * Con la presente certifica che il seguente

Vertikutator ¢ Scarifier « Vertikutierer ¢ scarificateur ¢ scarificatore

Pro Cut 400TG (90066491)
Pro Cut 411TG 2-in-1 (90066493)

« Je v souladu se specifikacemi smérnice pro stroje a naslednymi Gpravami * Is in compliance with the
specifications of the machine directive and subsequent modifications ¢ Steht im Einklang mit den folgenden
Richtlinien * est conforme aux directives suivantes ¢ E’ conforme alle specifiche della direttiva macchine e
successive modifiche

2006/42/EC - 2000/14/EC ammended by 2005/88/EC
Splfiuje nasledujici normy « Conforms with the following standards « In Ubereinstimmung mit den folgende
Standards ¢« Conformément aux normes suivantes * Conformemente ai seguenti standard
EN 13684: 2004+A3: 2009
EN 55014-1: 2017, EN55014-2: 2015

Lwa: 105 dB(A) Loa: 88 dB(A)
An: 3.560 m/s?

Pro Cut 400TG Serial numbers: 2501910001 - 2712929999

Pro Cut 411TG 2-in-1 Serial numbers: 2501930001 - 2712939999
Texas Andreas Petersen A/S Responsible for documentation
Knullen 22 « DK-5260 Odense S Johnny Lolk

28.08.2024

Johnny Lolk
Managing Director

TEXAS

EQUIPMENT

14



ODPOVEDNOST ZA VADY TEXAS PRO CUT 400TG/411TG

Vazeny zakazniku, vyrobek, ktery jste si zakoupil, uvadi na trh EU firma TEXAS, Andreas Petersen
AJS Dansko. Firma TEXAS ma padesatiletou tradici v tomto segmentu produktl a velmi ji zalezi na
kvalité produkce. Proto je vyrobkiim TEXAS vénovana maximalni pozornost. Pfesto se mlze stat, ze
se vyskytne vyrobni vada. Vyrobek mizete v tom pfipadé reklamovat za nize uvedenych pravidel.
Zakonna odpovédnost za vady na deklarované vlastnosti vyrobku €ini dva roky od data prodeje za
nize uvedenych podminek.

Dodrzujte navod k obsluze! Dodrzujte fadnou péci o stroj tak, jak je uvedeno navodu k obsluze.
Prodej prokazujete timto zaruénim listem a uétenkou od nakupu. Peclivé si tyto doklady uschovejte!
V pfipadé reklamace predlozte tento zarucni list spolu s reklamovanym vyrobkem.

Vertikutator Pro Cut 400TG/411 TG je farmarsky vyrobek, ktery je uréen pro bézné prace na travnicich
okolo dom, rezidenci apod. Pro tuto ¢innost je dostate€né dimenzovan.

Spole¢nost Texas deklaruje, Ze bude mit stroj vlastnosti, které uvadi v navodu k obsluze minimalné po celou
dobu zaruky. V pfipadé reklamace predlozte tento zarucni list spolu s reklamovanym vyrobkem. Dbejte na
fadné vyplnéni ZL, v€etné vyrobniho &isla vyrobku !! Zaruka se nevztahuje na zavady, které jsou zpUsobeny
nedodrzenim navodu k obsluze, zejména $kod a poskozeni zplUsobené nedotazenim Sroubd, pouziti
nespravného ¢&i nekvalitniho paliva, opomenuti doplnéni &i vymény spravného typu oleje a Skod tim
zpUsobenych, nespravné &i zadné udrzby a podobné. Dale se zaruka nevztahuje na zapalovaci svicku.
TaktéZ na gumové a plastové dily, poSkozené mechanicky a z diivodu politi palivem, na opotfebeni nozl a
ztupeni noz(i a podobné se zaruka nevztahuje.

Kazdy vyrobek se pfirozené opotiebovava. Na bézné opotiebeni, se zaruka nevztahuje.

Bézné provozni sefizeni motoru, vy¢€isténi karburatoru a pod. neni souéasti bezplatné zaruéni
opravy, jedna se o bézné servisni prace, které jsou uréeny charakterem vyrobku.

V pfipadé poruchy poSlete stroj tam, kde jste jej zakoupili. Zaru€ni oprava bude provedena bezplatné,
opravy mimo zaruku Uplatné. Stroje posilejte k opravé disté.

Adresa zarucni, mimozaruc¢ni a servisni opravny:

GLOBAL ENTEREPRISES LTD, spol. s.r o. Razov 607, 76312 VIZOVICE, tel +420 577 454 123,

+420 773 444 890, fax +420 226 013 801 www.global-vozovice.cz

Mimozaruéni a servisni opravny jsou uvedeny na tomto zaruénim listé. Sledujte nase internetové stranky,
kde je seznam opraven aktualizovan.

Ptejeme Vam hodné pFijemné prace se znakovym kfovinofezdm firmy TEXAS DANSKO. Dalsi pfislugenstvi
k tomuto stroji a dalSi produkty firmy TEXAS si mizete prohlédnout na naSich internetovych strankach nebo
na www.texas.dk

Datum prodeje

ProdavajiCi:

Dovozce do CR distributor a dodavatel:

GLOBAL ENTERPRISES LTD., spol. s r.o., RAZOV 607, 76312 VIZOVICE,
tel: 577454123, 773444890, fax: 226013801 www.global-vizovice.cz
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